The ftamed rubirics with bold lines must becompleted

including The framed rubrics with bo'd lines must be cumpleted

To be corpluted vn the senders own respensibility

ADI 05.07

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

ntergruppe

Uearmann-Ha(]:,I réréﬁyer-Str. 1, 74199

[CMR)

This carrlage ks subfect notwithstanding
any clause ta theeantary, tothe
Conventlon on the Comact for the
nternaticenal Carrisge of goods by oad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQNALE

CMR

Le Transport est sourmis, nonobstart teute

clause contralre, a la convention refative

avcontract de transpon international de
marchandise par routs [CMR}

2 Consignee (pame, address, country)
Destinatalra (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [narne, address, country)
Transporteurs (pom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livralson de la maschandise

Frankreich

i

3 Fiace L AUBERGENVILLE
5 Countey f Pays

3

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.

tieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70028
Modugna

Place f Uen

Modugno (BARI)

17 Successive camlers [name, address, country}
Transporteuers successls (nom, adresse, pays)

"Possible packaging compoenents: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Date / Date

27.03.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

18 Carrfer's reservations and ohservations
Réserves el abservations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packsges 8 Method of packaging

9 hature of the geods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

Margues el numeray Nombre des colis Mode d'embulLlage Masture de b machands No. Statistique Paids brut ki Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
-]
£ 7338340 632607 320100278R 1 PC 1  [(Cartone 77,100
a 2510001465-007 Blngulo_ﬂenauft 68,600,
E
] 7338341 754796 320101818R 1 PC 1 [Cartona 77,200
E MO156528-002 kingolo_Renault 68,700
A 7338342 754796 320106550R 1 PC 1 ([Cartone 77.200
o MO158524-002 fingolo_Renautt 0.000|
[}
Refto Nrd |Fees label number UN Number Packaging Gioup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homweil  [Auméro dopliquatto Numgso UN Gruup d'emballage A payar par Lexpediteur Muonnais Le destingstaimn
hed I raight/Psix des ransport
. Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) SubtotalfSollde
Instruction de ' [formatites ds et autres} Surcharges/Supplénents
Incidental expemsies/Frais
EI‘ , Accessaires
~| Container No: VarlousfDivers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal § payer
14 Reimb fRemb nt

15 Directlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions pantiulléres

24 Goods recelved

Sighature and stamp of \he ¢

i r

IF\":tel{EF:’n::nkFranco &ee carrier /
2 es Modugno (BARI) 27.03/2025
22 23

n oo & bor ¢onta dol mitlonta RD714 >

M Mmac)

onfle

Réceptlon des marchandises

Cate
Date

0

Signature and stamp ol the consignes

B AMARIIE0IRY expadjteuar Slgnature et timbre de teur - . Signature et timbre du destinatalre
25 tnformatins to determine tha tanil ‘emaval with barder cromsings
F-om To ke Palett seo¥er / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Ty N Nurrber No pxchange Dighange  |Type hurbe No exchange ychangs
ZuroeFullel Ewro-Fallel
Terpivt nlr
Smplr paiiet Slinpla palat
26 Carriers contracior
Receiver contirmatian / date / sfgnatlire Driver contirmatlon / date f signature
kg',' Qil. Cheracte-istic Loud casdcity i1 KG
&
raller
Used Gen Nr [ONational [uilateral [Jes [Jeemr




The lramed rubrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines must be completed

including

To b eorrpleted on Lhe senders vwn responsibility

1 ;;‘::i"g“”;’- “dd"d“' ‘””""V’) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
ver [(nom, adresse, pays
A‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
; This carrlage is suhject notwithstanding Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
M a g na PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause coniralre, 2 1a convention relative
. . . Conventlan on the Contact for the au contract de transport international de
Uerm an n-Haﬂ n n-heyer.Str_ 1,74199 Int#enational Carriage of gouds by roed rmarchandisw par route (CAIR}
ntergruppehbac (cmR)
2 Conslgnee (name, address, countsy) 16 Carder (name, address, countey)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Trangporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transporiorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux .; == Zellerstrasse 1
B33
AUBERGENVILLE 78410 FR - 6330 Kufstain
3 Place of delivery of tha goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
g Ueu prévu peur b livralson de 1a marchandise Transporteners sutcessifs (nom, adresse, pays)
H Place f Lieu
2 AUBERGENVILLE
&)
L[ Country fPays Frankreich "Passible packaging components: cardboard parts PAP
) — S FTSS 20, wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
g Plate of recnipl of the goods gna .p.
Liew et date de la prise en tharge de la machandise Via dol Clclamini 4 70026 LDPE 4, e!welcpa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7#
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations 2nd observations
27-03-2025 Réserves et ohservations des transporteurs
5§ Attached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 316484
6 Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Gressweightkg 12 Volume m?
Mirques ¢l numeéros Nombire dus colis Muode d'emballige Nature de b1 marchandise N, Statistigue Pulds brut kg Cabige m*
Del.N/INV, Refarence | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
n - .
# 7338343 704855 320105152R 2 PC -w 2 - (Cartone 154.200
3 2510002404-010 gmgolo_Ranault 137,200
£ e
il 7338345 704955 320105152R 1 PC 1 [Cartone 77,100
& 2510002404-010 isingolo_Renautt 68,600
B, 7338346 704954 | 320109336R 5 PC 5 Clamre " 385,000
o 2510000416003 gingolo_Renau 343,500
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnee
homvoil  |huméra d'opliquatte Numéra UN Group d'vmbalinge A payur par Lrexpedileur Muonnain Le desLinalaine
ho'S AN Freight/Prix de Leansporl
HReduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs ard other formalities) btatal/Salide
Instruction de i'ex peditever (formallies douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
"{5 ' (Accessoires
4| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as 1o frelght payment 20 Specla) agreements
P Iption afl hi Conventions particulléres
Free / Franko ’F .
Not free / hon Franco ree garrlier I
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablle a Modugno (BARI) 27.03.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20___
14 roma o gar conta dol mittente RD714
M\ MAGH
gd_e.l’ c:ﬂaﬂi F,égﬂ)r the $ihder Signature and stamp of the caryle, Signature and stamp of the consignes
Elntud WAcBteanidet expediteer Siznature et timbre de trans par! Signature et timbre du destinatalre
25 Informatio to detesmine the tariif -emovel with Bonder Crossings
F-om To kin Palett r/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tipe 7 Number | Naexchange Sdmnge fhype | humbi b enchange Fechangr
IEuru--"zdh‘l _ﬁ%
Jox pallet =l L4
Simple pallet =, - - W pallae
26 Carriors cantzacior
3 RIS P STIOT Recelver confirmation / date J slgnature Driver contirmation f date / signature
(£
5 [amer
g Used Gen N [National [CJedatess! [Jea [Jcemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The: framed rubrics with bld lines must be completed

21+ 22 Ubyfrelght carrlers

including

Tur ber corrpleled vn 1w senders own responsibility

by frelght carrlers

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, poys)

\\

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁ{E}S'r‘Eﬁ'E%ﬂ glé]?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmTs, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpoes internationalde
marchandise par muts (CMR)

This carilage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carrizge of gouds by mad
[CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalve (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country}
Trans porteuts (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationals Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Leu prévu pour b liviabon de la marchandise

17 Successive ca[rIers name, add_ress. coqp_trv}
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR B0, packaging tape PP 5, VCl bag

g Place of rucaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de Jamachandise Via dal Ciclemini 4 70026
Modugna

LDPE 4, envalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Lleu

Modugno (BARI) .+ -

Date f Date

27.03.2025

18 Carrer's reservations 2nd obsenvations
Réserves et observations des transporneurs

5 Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

6 Marks and numbers 7 Numbar of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the gopds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el nUMEras Nombry des golls Mode d'emballige hature de b marchandise No, Stutistiqus Poids brul ke Cabugw m!
Dal,N/INV, Reference | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338347 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002409-007 lngolo_RBnault 68.600
7338349 704935 320109538R 5 PC 5 artone 385,500
2510002408-012 Ingolﬂ_ﬂanauh 343,0m
7338350 704950 320109098R 1 PC 1 artona 77100
2510002415-008 Ingulo_RBnal.llt 68,600
Ref 1o Nr9 |Fees label numbar UNNumber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consigriee
homvoit  (humdro dopliquatto Numero UN Group &'emballage A payer par Uexpediteur Maonnaie Le deslinataire
nOY

Freighl/Prix de Lransposl

ReductionfRéductions

13 Sender's Instructlons [Customs and other formallties)
[nstruction de I'expeditever (formalites douanléres et aulres}

Container No: -

Seal No:

Subtotal/Sollde
Surcharges/Suppléments

Incidental expenses Frals

Accessaires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolul a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirections as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuliéres

Free / Frarko . "
Notfree / hon Franco ree carrlier L -
21 Printed on — 24 Goods received Date
Etablie a MOdu |1° (BAHI) 27-03-2025/ Receptlon des marchandkes Pate
22 23 on/fle 0
in rome o par conto del midonte RD714
! Cicamins 4 : ! .
rﬁm}flhn sEnder Signalure and starmp of the carrer Signature and stemp of the consignes
Blgtadu \RepLhpiasoted expediteyer Signature et timbre de transport Slgnature et timbre du destinatalre
43 Information to determine the tanif <emoval with border crossings I (
Fom To m Patett senderf Efpedite pafettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type mbar No ewchange hlishbir o exchange Fychange
Zure-2ullel
Aox pallet
e pallwt
26 Carriers contractur 1
Recelver conflrmation /date / slgnat Driv tirmati T
% RN =T TR [date/ slgnature er contirmation / date / sTgnature
[Car
Tealler
Used GenNr [Malivnat [Jsilateral Jea OQremr




“The ftamed rubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be campleted

21422 byirekght carrlers

including,

To be comrpleled 60 Lhe senders own responsibifity

by frefght canilers

ADL0G.07

1 Sender (name, address, ceuntry)
Expéditever [nom, 2dresse, pays)

N

Magna PT B.V. & Co. KG

HotmaResgampyer S 1, 74198

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourms, nonobstart toute
dlause contralre, 2ty convention relstive
aucontract de transport international de
marchandise par rouls {CMR}

This carslage Is subject notwithstanding
any clawse to thacontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
Inlernatisnal Carriage of goody by road
.| temny

2 Consignee {name, addsess, country}
Destinatalre {now, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrder {name, address, country)
Transporteurs rom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1 '
Kufstein

3 Place of dellvery of tha goods (place, country)
Ueu prévu pour la fivralson de la marchandise

17 Successlve camlers (name, address, country)
Transporteuers successlls (nom, adresse, pays)

Place / Liey

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of recelpl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugne

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7#

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date fDatle

27.03.2025

18 Cartier's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Docurents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Mature of the gook

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el numéras Numbre des colis Mode d'wmballage Muture du b grarchandiss Ao, Statistiqus Paids brut kg Cabige m!
Dal.N/INV. Referonce  |Cust.fint Part . Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338351 704941 320103973R 1 PC 1  [Cartona 77,100
2510002415001 isingolo_Renault 68,600
AN,
7338352 704938 320108071R | 3. | _ PC 3  [Cartone 231,300,
2510000461-006 - ingole_Renault 205,800
7338353 704950 320109038R 1 PC 1 artone 77100
2E10002415-006 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr0 |Fees label number UN Number Packaging Geoup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvoil  |humére d'upliquatto Numetre UN Group d'vmballage: A payer par Cexpediteur Wisnnais L destinataire
Mo S FretighlfPiiz de transpost
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Custorms and other formalities) |Subtotal/solide
tnstruction de I'expeditever {formaltes douanléres et autres} Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolsl & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
ot tree / hon Franco Eree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) Reception des marchandses  Date
22 23 onfle 20
in nama a per conta del mitfenta RD714 -
A mAGh
%ﬁm%’ém of the sighder Signature and stamp of the carvier Signature and stamp 6l the consignes
Biptiidtelsbeanodes expedditevar Signature et timbre de trarsport Slgnatura et timbre du destinataire
|28 Tnormaton to detesmine the t i EmovEl with Barder CrOSSings L
F-om To km Palett seglier / Exgediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type 1] A1 humber | Noexchange exchange  Hype Aumber Noexchange ] Twchange
Sure-Zallel IEum-PuIel
Tox prllet_ x poller
|Eimgle pallet Nimpla pallat
26 Carrlers contraclor

T, Charste'istic Loud vavacily i1 NG

27
Car

Trailer

Receiver confirmation / date / slgnature
Ay -

Dsiver corfirmation f date / signature

Useed Lien Nr

[CIMationat

[Cpitateral

s

CJeermr




The llamed rubirics with bold lines munst be oempleted

by frelght carrers

The frarred rubrics with bold lines rrust e completed

21 +22 byfreight carrlers

inchrding

Tus bee carrpletesd on Lhee senders vwn responsibility

AD!06.07

1 Sender (name, address, countey}

Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

JA\Y

Magna PT B.V. & Co. KG

-H -Str. 1, 74
Usterantasgameyer S 1, 74198

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonohstart toute
clause contrafre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CVR}

This carrlage is subfect notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmny

2 Consigner [name, address, catntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT--MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresie, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
Kufstein

3 Flace of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévu pour I livrakon de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
‘Transporteuess successifs (nom, adresse, pays)

Place /Lleu

AUBERGENVILLE -7'~,

.

Country / Pays

Frankreich

“Possible packaging components; cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

q  Place of recnipl of thy goods Magna PT S.pA.
Liew et date da la prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 70028
Modugno

LDPE 4, snvelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

27.03.2025

18 Carrier's reservations and observatlons
Réserves et observations des transporleurs

& Aftached documents
Ducuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316484

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques i nUmMSros Nombre des colis Mode o emballagse Mature de by marchandbse N0, Statistigue Paoius brut k Cabuge m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338354 704684 320100743R 1 PC 1 [Carone 77,100
2510002400-007 kingolo_Renault 68,600
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
24 1.851,100/1.578,400
Ref to Nr.9 |Fees label number - .. UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consignee
Nomvoil  [Numsrg doptiquatta Num#ro UN Group d'smbalfige A payur par L'expediteur Monnaie Ler destinaLaire
ho 9 Fretight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Senders Instructions (Customs and other formalities) Subtctalfsolkie
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
incidetnial mxpanses/Frals
' ACCRSSOITRS
Container No: Nl Varloug/Divers s
4 .
Seal No: Total to pay
iTolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 2D Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IF .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 25/ 29 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI'IO (_BAF“) R27-03-20 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20
I nonia 8 2er Conte del mistenta RD714
M mac
Wﬂﬁ@'@:r the sinder Signature and stampol the carfier Signature and stamp ol the consignes
Eigtrduincidbpinsoded expeditever Slgnature et timbre de transpopteur Slgnature et timbre du destinatalre
42 Informatian to dete mine the tart «emoval with border crossings V
From To km Palett sender / Expegiteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
pe & No exchange xdbange | ype humbe ND Exchange Trchange
Suru- Pl [ ALY Euru-Padel
ar pallrt | Y gl P
W palist 3 1 m palat
26 Cariiers contracior {
S— Recefver centirmation / date / slgnature Driver contirmation / date / signature
27 Off. Chiaracherislic Loud tugucity i KG
Car
Tratler

Used Gen Nr

[CJNational

[CBitatersl

DEG DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

ND

7338353

UR

DATE: 02.04.2025

UR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

Red: =

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 27.03.2025 A:12:29
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320109098R

PCE *

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

77 KGM
1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD714

| N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

704950

LIEU DE TRANSI

Page: 1 /1



